aLIGHT

Bluetooth ké&lar ja magnetlamp
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Ulevaade

This product is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
The declaration of conformity may be consulted at:
https://Kreafunk.com/pages/declaration-of-conformity
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Made from recycled materials




Laadimine
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100 %

Soovitame enne esmakordset kasutamist
oma aLIGHT'i 100% tais laadida. Karbis on
laadimiskaabel. Vaike tuli sittib laadimise
ajal punaselt ja kustub, kui aku on taielikult
laetud.



Aku tase

Aku indikaator asub teie aLIGHT tagakauljel.
Kui aku tase langeb alla 10%, kostab iga 5
minuti jarel vaikne heli.
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Magnet

Kangpeoine Teie aLIGHT-iga on kaasas véike
i ’ magnetplaat kahepoolse teibiga. Selle saab
f kinnitada p&hja kilge, mis véimaldab
v \‘-"_f'_/ aLIGHT-il metallpindadele kleepuda.

Magnet



Sisse- ja
valjalulitamine

Vajutage ja hoidke aLIGHT'i allosas asuvat
toitenuppu 2 sekundit all.
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Bluetoothiga
Uhendamine

Leidke Bluetoothi loendist (seadetes) aLIGHT.
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Samm 2 Bluetooth Kui tuli vilgub, on seade Bluetoothi
sidumisreziimis. Kui aLIGHT-iga on thendus
Bluetooth " @) loodud, pdleb tuli siniselt.
aLIGHT mo |
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Manuaalne Bluetoothiga
Uhendamine

aLIGHT-i kasitsi Bluetooth-uhenduse
loomiseks vajutage toitenuppu kolm korda.
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Kuula kasutades
Bluetoothi

) Leidke Bluetoothi loendist (seadetes) aLIGHT.
Samm 2 y :tzmh Kyi tul.i Vi|g.L.Jb,. on sgade BIueFoothi
" sidumisreziimis. Kui aLIGHT-iga on Ghendus
loodud, pdleb tuli siniselt.
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Esita/Peata

aLIGHT-i heli esitamiseks voi
peatamiseks vajutage lihtsalt toitenuppu.
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Telefon
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GERENEN

Kdnele vastamiseks vajutage tiks kord
toitenuppu. Kénest keeldumiseks vajutage
ja hoidke toitenuppu 2 sekundit all. Kéne
|6petamiseks vajutage Uks kord toitenuppu.




Lambi kasutamine

£0:02

Lambi sisse- vi valjalllitamiseks
hoidke valgusnuppu 2 sekundit all.



Lambi heleduse muutmine

Heleduse reguleerimiseks
vajutage Uks kord
valgusnuppu.




Stereo aktiveerimine

Kélar 1 Kélar 2

Stereo taasesituse aktiveerimiseks kustutage
oma aLIGHT Bluetoothist ja seejarel vajutage
mdlema kdlari toitenuppu 2 sekundit all.
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Mﬁmad
vilguvad
siniselt




Kélar 1 Kélar 2

Vilgub
Samm 2 nes,

Sinine \

Nuld vajutage kaks
korda thel kdlaril.

N 20:03

Vajuta ainult esimesel
kalaril
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Bluetooth
Bluetoothi loendis peaks ilmuma ainult
Bluetooth (@) Uks aLIGHT. Kui naete kahte,
proovige uuesti.
aLIGHT g\\\ﬂo
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Lahtestamine

aLIGHT-i lahtestamiseks eemaldage see
kdigepealt Bluetooth-i loendist. Seejarel
vajutage ja hoidke toitenuppu 8 sekundit all.




FCC statement

This devicecomplies with part 15 of the FCC rules. Opera-

tion is

subject to the following two conditions:

1. This device may notcause harmfulinterference and

2. This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Important: Changes or modifications to this product not
authorized could void the FCC compliance and negate

your authority to operate the product.

NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits for a signed to
provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates
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uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the inter-
ference by one or more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.
. Increase the separation between the equipment and
J receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connect-
ed.

. Consult the dealer or an experienced radio / TV
technician for help.
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FCC Radiation Exposure Statement: This equipment
complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body. FCC ID: 2ACVC-
ALIGHT
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EN Safety and maintenance instructions

1. Please read this operation manual carefully before use.

2. The safety and maintenance instructions in this

operation manual should be retained for future

reference and must be followed at all times.

3. Keep the product away from heat sources such as
radiators, heaters or other appliances that produce
heat.

4. Place the speakers in a stable position to avoid fall and
cause damage or personal injury.

5. Do not expose the product to direct sunlight for longer
periods. High temperatures may shorten the life of the
product, destroy the battery and distort certain plastic
parts.

6. Do not expose the product to extreme cold as it may
damage the internal circuit board.
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7.

aLIGHT shouldn’t be left in your car. Especially not in
the sunlight.

8. Do not charge in direct sunlight. aLIGHT can operate

and charge from -20 to 60 degrees celcius.

9. Rechargeable batteries have a limited number of

10.
11.
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charge cycles. Battery life and number of charge cycles
varies by use and settings.

Avoid liquids getting into the product.

Before wiping with a dry cloth to clean the speakers,
set the power switch to the off position and unplug the
power cord from the power outlet.

. Do not throw with or stamp on the product. This may

damage the internal circuit board.

. Do not try to disassemble the product. This must only

be done by a professional.

. Do not use concentrated chemical products or

detergent to clean the product.

15.

16.

17.

Keep the surface away from sharp things, as these may
cause damage to the plastic parts.

Use 5V / 1A power supplies only. The connection of
power supplies with higher voltage may lead to severe
damage.

Do not arbitrarily discard or place the lithium battery

near fire or intense heat in order to avoid a risk of
explosion.

If you do experience any problems with your product
please contact the retailer you purchased the product
from. The retailer will provide you with guidance and if that
does not solve the problem, the retailer will handle the
claim directly with Kreafunk.
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Kreafunk ApS
Klamsagervej 35A, st.
8230 Aabyhoej
Denmark
www.Kreafunk.com
info@Kreafunk.dk
+45 96 99 00 20



